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Disposicién transitoria cuarta. Declaracion das activida-
des econdmicas desenvolvidas de acordo coa codifi-
cacion prevista na CNAE-2009.

Ata o 1 de xaneiro de 2009, data de aplicacion da
CNAE-2009, a remision a codificacion prevista no Real
decreto 475/2007, do 13 de abril, polo que se aproba a
Clasificaciéon Nacional de Actividades Econémicas 2009
(CNAE-2009) contida no punto 10.° do artigo 5.b) deste
regulamento, entenderase realizada a codificacion prevista
para efectos do imposto sobre actividades econémicas.

Disposiciéon derradeira Unica. Habilitacion normativa.

Autorizase o ministro de Economia e Facenda para ditar
as disposicions necesarias para o desenvolvemento e
execucion deste regulamento.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

REAL DECRETO 1069/2007, do 27 de xullo, polo
que se regula o procedemento para a tramita-
cion das solicitudes de inscricion no Rexistro
comunitario das denominacions de orixe pro-
texidas e das indicacions xeograficas protexidas
e a oposicion a elas. («BOE» 213, do 5-9-2007.)
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O Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Consello, do 20
de marzo de 2006, sobre a proteccion das indicacidons
xeograficas e das denominacions de orixe dos produtos
agricolas e alimenticios, derrogou o Regulamento (CEE)
n.°2081/92 do Consello, do 14 de xullo de 1992, relativo &
proteccion das indicaciéns xeograficas e das denomina-
cions de orixe dos produtos agricolas e alimenticios.

Esta regulacion non afecta os vifios e bebidas espiri-
tuosas.

O Real decreto 1414/2005, do 25 de novembro, polo
que se regula o procedemento para a tramitacidén das soli-
citudes de inscricion no Rexistro comunitario das deno-
minacions de orixe protexidas e das indicacidons xeografi-
cas protexidas, e a oposicion a elas, desenvolve no dereito
interno o Regulamento agora derrogado no que se refire
a tramitacion das solicitudes de inscricién e de modifica-
cién do prego de condicions das xa inscritas, ante a Comi-
sion Europea e establece un procedemento interno de
oposicion con caracter previo a sta remision 8 Comision.
Isto ultimo é particularmente importante, xa que as oposi-
cidons procedentes do mesmo Estado membro non poden
ser examinadas mediante o procedemento de oposicion
no ambito comunitario. O dito procedemento comunita-
rio refirese a oposicions a unha solicitude presentada por
un Estado membro e transmitida por outro Estado mem-
bro ou un pais terceiro ou formuladas por calquera per-
soa fisica ou xuridica que desempene un interese lexitimo
e que estea establecida ou resida nun Estado membro
distinto do que solicitase o rexistro ou nun pais terceiro.

O procedemento de oposicion interno establécese
nos artigos 5 a 9 do Real decreto 1414/2005, do 25 de nov-
embro. Como motivos de oposicidon, concretamente no
artigo 6, especificanse exactamente os mesmos que se
establecian no artigo 7.4 do Regulamento (CEE) n.° 2081/92
do Consello, do 14 de xullo, para o procedemento de opo-
sicién comunitario.

Agora ben, no Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Con-
sello, do 20 de marzo, e concretamente no seu artigo

5.5, paragrafos primeiro e segundo, establécese a obriga
expresa dos Estados membros de dispor dun procede-
mento nacional de oposicién, no cal a admisibilidade das
oposicidns se debe examinar de acordo cos criterios reco-
llidos no artigo 7, punto 3, paragrafo primeiro do dito
regulamento. Estes novos criterios non son exactamente
iguais aos previstos no artigo 7.4 do Regulamento (CEE)
n.° 2081/92 do Consello, do 14 de xullo. Por tanto, tam-
pouco coinciden cos previstos no artigo 6 do Real decreto
1414/2005, do 25 de novembro.

De ai que sexa necesaria a modificacion dos criterios
de admisibilidade das declaracions de oposicion.

Por outra parte, o artigo 5.5 do Regulamento (CE)
n.° 510/2006 do Consello, do 20 de marzo, impon outra
obriga aos Estados membros, que non estaba prevista no
derrogado Regulamento (CEE) n.° 2081/92 do Consello, do 14
de xullo. Tratase da adopcion dunha decision favorable
cando o Estado membro considere que se cumpren os
requisitos do Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Consello,
do 20 de marzo, e a sua publicaciéon xunto coa version do
prego de condicidons en que se basea esa decision favora-
ble. Isto non esta previsto no Real decreto 1414/2005, do 25
de novembro, e por tanto, é necesaria a sua regulacién.

Ademais, o Regulamento (CE) n.° 1898/2006 da Comi-
sion, do 14 de decembro de 2006, que establece as dispo-
sicions de aplicacion do Regulamento (CE) n.° 510/2006
do Consello, do 20 de marzo, sobre a proteccion das indi-
cacions xeograficas e das denominacions de orixe dos
produtos agricolas e alimenticios, afecta tamén determi-
nados aspectos do procedemento regulado no Real
decreto 1414/2005, do 25 de novembro.

No presente real decreto introddcense tamén os cam-
bios necesarios para cumprir o compromiso de modificar
o Real decreto 1414/2005, do 25 de novembro, nos termos
establecidos no Acordo do Consello de Ministros do 10 de
marzo de 2006, polo que se acepta o requirimento de
incompetencia presentado polo Goberno da Xeneralidade
de Cataluna contra o dito real decreto.

Coa finalidade de regular todas estas cuestidéns e
tendo en conta que foi derrogado o Regulamento comuni-
tario que servia de base ao Real decreto 1414/2005, do 25
de novembro, considérase o mais conveniente, para
maior claridade e conseguinte seguranza xuridica, ditar
un novo real decreto.

Este real decreto foi sometido, en fase de proxecto, a
consulta das comunidades autdbnomas e entidades repre-
sentativas do sector.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricul-
tura, Pesca e Alimentacion, coa aprobacion previa do
ministro de Administraciéns Publicas, de acordo co Con-
sello de Estado e logo de deliberacion do Consello de
Ministros na sua reunion do dia 27 de xullo de 2007,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto establecer o proce-
demento para a tramitacidn das solicitudes de inscricién
no Rexistro comunitario das denominacidons de orixe pro-
texidas e das indicacions xeograficas protexidas dos pro-
dutos agricolas e alimenticios, asi como das solicitudes
de modificacion do prego de condicidéns das xa inscritas
no mencionado Rexistro, e do procedemento nacional de
oposicién as ditas solicitudes, con caracter previo a remi-
sién destas 4 Comision Europea, de acordo co establecido
no Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Consello, do 20 de
marzo de 2006, sobre a proteccion das indicacidéns xeo-
gréaficas e das denominaciéns de orixe dos produtos agri-
colas e alimenticios.
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Artigo 2. Ambito de aplicacion.

Este real decreto sera de aplicacion as denominaciéns
de orixe protexidas e as indicacions xeograficas protexi-
das a que se refire o artigo 2 do Regulamento (CE) n.°
510/2006 do Consello, do 20 de marzo.

Artigo 3. Solicitantes.

1. Os produtores ou transformadores dun produto
agricola ou alimenticio ou as suas agrupacions e, se é o
caso, unha Unica persoa fisica ou xuridica, de acordo co
establecido no artigo 2 do Regulamento (CE) n.° 1898/2006
da Comision, do 14 de decembro de 2006, que establece
as disposicions de aplicacion do Regulamento (CE) n.°
510/2006 do Consello, do 20 de marzo, deberan presentar
a solicitude de inscricion da denominacidon ou indicacién
no Rexistro comunitario de denominaciéns de orixe pro-
texidas e de indicacions xeograficas protexidas, asi como
das solicitudes de modificacion do prego de condicions,
ante o 6rgano competente da comunidade auténoma ou,
cando o ambito territorial da denominacién ou indicacién
exceda unha soa comunidade autébnoma, do Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacion, sen prexuizo de
poder presentalo nos lugares a que se refire o artigo 38.4
da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico
das administracidéns publicas e do procedemento admi-
nistrativo comun.

2. Os solicitantes deberan acreditar vinculacion pro-
fesional, econémica e territorial cos produtos para os
cales se solicita a inscricion, pola sta condicién de produ-
tores ou transformadores que exercen a actividade na
area xeografica relacionada coa denominacién ou indica-
cion.

Artigo 4. Documentacion anexa a solicitude.

Cando o ambito territorial das denominaciéns de
orixe ou indicacidons xeograficas se estenda a mais dunha
comunidade autonoma, a solicitude acompanarase da
seguinte documentacion:

a) Un estudo xustificativo da solicitude de rexistro,
que contera, cando menos, os seguintes datos:

1.° Respecto do nome:

Acreditacion do uso e notoriedade do nome xeogra-
fico na comercializacién do produto.

Xustificacién de que o nome xeografico é suficiente-
mente preciso e esta relacionado coa zona xeografica
delimitada.

Certificacion do Rexistro Mercantil Central, da Oficina
Espanola de Patentes e Marcas e da Oficina de Harmoni-
zacion do Mercado Interior sobre a existencia ou non de
marcas rexistradas ou de razons sociais relacionadas co
nome da denominacién de orixe ou a indicacion xeogra-
fica.

2.° Respecto da zona xeografica e o produto:

Descriciéon da zona xeografica tradicional de produ-
cion e elaboracion do produto que se pretende amparar,
con especial incidencia nos factores naturais e humanos.

Indicacion das variedades, especies ou razas e das
técnicas de cultivo ou cria tradicionais.

Caracteristicas, condiciéns e métodos de producion
ou transformacién dos produtos.

Descricion dos produtos, expresando as caracteristi-
cas fisicoquimicas e organolépticas que establezan unha
diferenciacion cualitativa en relacion cos da sia mesma
natureza.

Modos de presentacidén e comercializacién, asi como
principais mercados e outros elementos ou datos
socioecondmicos que xustifiquen a notoriedade dos pro-
dutos.

3.° Respecto do vinculo:

Informacion de como as caracteristicas da zona xeo-
gréafica delimitada afectan o produto final. No caso das
denominacions de orixe, explicarase a interaccion causal
entre as caracteristicas especificas da zona xeografica e a
calidade ou caracteristicas especificas do produto debi-
das ao medio xeografico, asi como os seus factores natu-
rais e humanos. No caso das indicaciéns xeograficas
xustificarase a interaccion causal entre as caracteristicas
da zona xeografica e unha calidade determinada, a repu-
tacion e outra caracteristica do produto que se poida atri-
buir & dita orixe xeogréfica.

b) Un prego de condicions, que contera os elemen-
tos especificados no artigo 4 do Regulamento (CE) n.°
510/2006 do Consello, do 20 de marzo.

c) O proxecto do regulamento da denominacion ou
indicacion.

Artigo 5. Comprobacion das solicitudes.

1. As comunidades auténomas, unha vez realizadas
as comprobacidns previstas no artigo 5.4 do Regulamento
(CE) n.° 510/2006 do Consello, do 20 de marzo, remitiran,
se € 0 caso, as solicitudes de inscricién no Rexistro comu-
nitario ao Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
para a sua tramitacion.

2. As comunidades autdbnomas, unha vez realizadas
as comprobacions previstas no artigo 9 do Regulamento
(CE) n.° 510/2006 do Consello, do 20 de marzo, remitiran
as solicitudes de modificacion do prego de condicions
das denominacidons ou indicacions xa inscritas no Rexis-
tro comunitario, se é o caso, ao Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, para a sua tramitacion.

3. Cando o Ministerio de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion advirta a falta ou insuficiencia dalgun docu-
mento ou dato na solicitude, comunicarallo ao érgano
competente da comunidade auténoma en cumprimento
do deber de colaboracién entre administraciéns publi-
cas.

4. Correspondelle ao Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, en coordinacion coas comunidades
autonomas afectadas, realizar as comprobacidns previs-
tas nos artigos 5.4 e 9 do Regulamento (CE) n.° 510/2006
do Consello, do 20 de marzo, das solicitudes de inscricidn
ou de modificacion do prego de condicions das denomi-
nacions ou indicaciéns cuxo ambito territorial abranga o
territorio de mais dunha comunidade autdonoma.

Artigo 6. Publicidade e prazo para a iniciacion da oposi-
cion.

1. Unha vez comprobada a solicitude de inscricion
no Rexistro comunitario ou por solicitude de modificacion
do prego de condicidns, o érgano competente da comuni-
dade auténoma ou o Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacién, se é o caso, publicara no «Boletin Oficial
del Estado» un anuncio da solicitude correspondente que
inclia o Documento Unico previsto no artigo 11 do Regu-
lamento (CE) n.® 1898/2006 da Comision, do 14 de decem-
bro.

2. No prazo de dous meses a partir da data de publi-
caciéon no «Boletin Oficial del Estado» das solicitudes
mencionadas no punto anterior, calquera persoa fisica ou
xuridica que estea establecida ou resida legalmente en
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Espana, cuxos lexitimos dereitos ou intereses considere
afectados, poderase opor ao rexistro pretendido,
mediante a correspondente declaracion de oposicion,
dirixida ao 6rgano competente da comunidade autbnoma
ou, cando o ambito territorial da denominacién ou indica-
cién abranga o territorio de mais dunha comunidade
autonoma, ao Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion.

Artigo 7. Causas de oposicion.

Logo de comprobacion do dereito ou interese lexitimo
aducido, sen cuxo concurso o procedemento se dara por
finalizado, a declaracién de oposicion soamente sera esti-
mada se:

a) Demostra o incumprimento das condicidons que
deben reunir as denominacions de orixe e as indicacions
xeograficas para ser consideradas como tales, de acordo
co artigo 2 do Regulamento (CE) n.°510/2006 do Consello,
do 20 de marzo.

b) Demostra que o rexistro do nome proposto pode-
ria inducir a erro ao consumidor por entrar en conflito co
nome dunha variedade vexetal ou dunha raza animal,
existir unha denominacion total ou parcialmente homo-
nima ou afectar a reputacion dunha marca, de acordo co
artigo 3, puntos 2, 3 e 4, do citado regulamento.

c) Demostra que o rexistro do nome poferia en
perigo a existencia dunha denominacién total ou par-
cialmente homoénima ou dunha marca rexistrada ou a
existencia de produtos que se estivesen comerciali-
zando legalmente durante cando menos os cinco anos
anteriores & data de publicacién no «Boletin Oficial del
Estado» da solicitude de inscricion e do documento
unico.

d) Demostra que o nome cuxo rexistro se solicita ten
caracter xenérico por ter pasado a ser o nome comun dun
produto agrario ou alimenticio, segundo o disposto no
artigo 3.1 do Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Consello,
do 20 de marzo.

Artigo 8. Peticion de informes.

A Direcciéon Xeral de Industria Agroalimentaria e Ali-
mentacion do Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cidn, cando o ambito territorial da denominacion ou indi-
cacion abranga o territorio de mais dunha comunidade
autonoma e, por tanto, sexa competente para cohecer do
procedemento de oposicion, solicitaralles informe as
comunidades auténomas afectadas, que o poderan remi-
tir no prazo de quince dias habiles contados desde a
recepcion da peticidon deste.

Artigo 9. Resolucidn do procedemento de oposicion.

1. A resoluciéon sera adoptada polo 6rgano compe-
tente da comunidade auténoma, que a comunicard ao
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion para efec-
tos do establecido no artigo 11.

2. Cando o ambito territorial da denominacion ou
indicacién abranga o territorio de mais dunha comuni-
dade autdnoma, a resolucion corresponderalle & Direc-
cién Xeral de Industria Agroalimentaria e Alimentacién do
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion.

3. A resolucion adoptada serda motivada en todo
caso e notificada ao solicitante da inscricidn e a cantos se
opuxesen a ela.

4. A resolucion favorable ao rexistro da denomina-
cidén ou indicacion, xunto co prego de condiciéns, publica-
rase no diario oficial correspondente.

Artigo 10. Prazo maximo de duracion do procedemento
de oposicion.

O prazo maximo para tramitar e resolver o procede-
mento de oposicion e notificar a resolucion sera de seis
meses contados desde a finalizacién do prazo de presen-
tacién da declaracion de oposicion, cando o ambito da
denominacion ou indicacion abranga o territorio de mais
dunha comunidade auténoma.

Artigo 11.  Presentacion das solicitudes & Comision Euro-
pea.

1. Unha vez realizadas as comprobacions previstas
no artigo 5, resolto, se é o caso, o procedemento de opo-
sicion, e publicada a decisién favorable e o prego de con-
dicions polo Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cién, ou polo o6rgano competente da comunidade
auténoma, o Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cién transmitira a solicitude de inscricion ou de modifica-
cion do prego de condicions & Comisién Europea a través
da via correspondente.

2. Arrealizacion da dita transmisidon sera comunicada
inmediatamente 4 comunidade ou comunidades autono-
mas correspondentes.

Artigo 12. Proteccion nacional transitoria.

1. Unha vez transmitida a solicitude de rexistro a
Comision Europea, poderase conceder, por peticion da
autoridade competente da comunidade auténoma, a pro-
teccion nacional transitoria & denominacién ou indica-
cion, prevista no artigo 5.6 do Regulamento (CE) n.°
510/2006 do Consello, do 20 de marzo. Para tal efecto, o
Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, proce-
derd & publicaciéon do prego de condiciéns no Boletin
Oficial del Estado.

2. Unha vez transmitida a solicitude de rexistro &
Comision Europea, o Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacién podera conceder a proteccidon nacional tran-
sitoria prevista no artigo 5.6 do Regulamento (CE) n.°
510/2006 do Consello, do 20 de marzo, 4 denominacién ou
indicacién, cuxo ambito territorial se estenda a mais
dunha comunidade auténoma.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Queda derrogado o Real decreto 1414/2005, do 25 de
novembro, polo que se regula o procedemento para a
tramitacion das solicitudes de inscricion no Rexistro
comunitario das denominacions de orixe protexidas e das
indicacidons xeogréficas protexidas, e a oposicién a elas.

Disposicién derradeira primeira. Facultade de desenvol-
vemento e aplicacion.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimenta-
cion para ditar, no ambito da sia competencia, as dispo-
siciobns que sexan precisas para o desenvolvemento e
cumprimento deste real decreto.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Palma de Mallorca o 27 de xullo de 2007.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

ELENA ESPINOSA MANGANA



